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MELLÉKLET 

HELYESBÍTÉS 

az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, és másrészről a Marokkói Királyság között 

létrejött euro-mediterrán légiközlekedési megállapodásnak a Bolgár Köztársaság és Románia 

európai uniós csatlakozására való tekintettel történő módosításáról szóló,  

2012. június 18-án Brüsszelben aláírt jegyzőkönyvhöz 

(Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 200., 2012. július 27.) 

1. A jegyzőkönyv preambulumában 

a következő rész: 

„»A SVÉD KIRÁLYSÁG, 

 

NAGY-BRITANNIA ÉS ÉSZAK-ÍRORSZÁG EGYESÜLT KIRÁLYSÁGA, 

 

a továbbiakban: a tagállamok, és 

 

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉG, a továbbiakban: a Közösség, amelyeket az Európai Unió Tanácsa 

képvisel 

 

 egyrészről, valamint 

 

A MAROKKÓI KIRÁLYSÁG KORMÁNYA, a továbbiakban: Marokkó, 

 

 másrészről, 

 

tekintettel a Bolgár Köztársaságnak és Romániának az Európai Unióhoz és ezáltal a Közösséghez 

történő 2007. január 1-jei csatlakozására,«”, 
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helyesen: 

„A SVÉD KIRÁLYSÁG, 

 

NAGY-BRITANNIA ÉS ÉSZAK-ÍRORSZÁG EGYESÜLT KIRÁLYSÁGA, 

 

a továbbiakban: a tagállamok, és 

 

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉG, a továbbiakban: a Közösség, amelyeket az Európai Unió Tanácsa 

képvisel 

 

 egyrészről, valamint 

 

A MAROKKÓI KIRÁLYSÁG KORMÁNYA, a továbbiakban: Marokkó, 

 

 másrészről, 

 

tekintettel a Bolgár Köztársaságnak és Romániának az Európai Unióhoz és ezáltal a Közösséghez 

történő 2007. január 1-jei csatlakozására,”. 
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2. A jegyzőkönyv 2. cikke (1) bekezdése bevezető fordulatának 

szövege: 

„1. A II. melléklet („Marokkó és az Európai Közösség tagállamai közötti kétoldalú 

megállapodások”) a következő rendelkezésekkel egészül ki:”, 

helyesen: 

„1. A megállapodás II. melléklete („Marokkó és az EK-tagállamok közötti kétoldalú 

megállapodások”) a következő rendelkezésekkel egészül ki:”. 

3. A jegyzőkönyv 2. cikke (1) bekezdésének a) pontjában 

a következő szövegrész: 

„»– A Bolgár Népköztársaság és a Marokkói Királyság között 1966. október 14-én 

Rabatban létrejött légiközlekedési megállapodás;«”, 

helyesen: 

„»– A Bolgár Népköztársaság és a Marokkói Királyság között 1966. október 14-én 

Rabatban aláírt légiközlekedési megállapodás;«”. 
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4. A jegyzőkönyv 2. cikke (1) bekezdésének b) pontjában 

a következő szövegrész: 

„»– A Román Szocialista Köztársaság kormánya és a Marokkói Királyság kormánya 

között 1971. december 6-án Bukarestben létrejött polgári légiközlekedési megállapodás; 

 

legutóbb az 1996. február 29-én Rabatban kelt egyetértési nyilatkozattal módosítva;«.”, 

helyesen: 

„»– A Román Szocialista Köztársaság és a Marokkói Királyság kormánya között 1971. 

december 6-án Bukarestben aláírt polgári légiközlekedési megállapodás; 

 

legutóbb az 1996. február 29-én Rabatban megkötött egyetértési megállapodással 

módosítva;«” 

5. A jegyzőkönyv 2. cikke (2) bekezdése bevezető fordulatának 

szövege: 

„2. A III. melléklet („A működési és műszaki engedélyekre vonatkozó eljárások: Az illetékes 

hatóságok”) első bekezdése a következő rendelkezésekkel egészül ki:”, 

helyesen: 

„1. A megállapodás III. mellékletének („A működési és műszaki engedélyekre vonatkozó 

eljárások: az illetékes hatóságok”) első bekezdése a következő rendelkezésekkel egészül ki:”. 
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